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Welcome to the summer Newsletter which I 
hope you will find interesting and informative. 
  
At the Town Council Annual Meeting on 17th of 
May, the six months of my shared year as 
Mayor came to an end. It has been an honour 
and a privilege to share the previous year with 
Councillor Shirley Jones-Roberts and it is 
with grateful thanks to my fellow members 
that they have  graciously agreed to my 
remaining in post for the next 12 
months.  With the easing of restrictions the 
Mayoress and I are looking forward to 

carrying out the enjoyable roll of visiting local clubs, 
schools and businesses in our town to support events and 

functions. 
  
On May 15th, whilst observing the 
restrictions, the Mayoress and I were 
able to attend a small ceremony at the 
Cenotaph to celebrate 100 years of the 
Royal British Legion. Rev Kate Johnson 
led the service as the RBL’s branch 
Chairman, Mr Craig Smallwood, laid a 
wreath. The Town Council’s RBL Liaison 
representative Cllr.Andrew Wood was 
also present. As a mark of respect, the 
Town Hall and Gwrych Castle Towers 

were illuminated in red light for the weekend. 
 
On Easter Sunday the Mayoress kindly 
chauffeured the Easter bunny around the local 
area and approximately 200 eggs were given out 
to local children who were out and about. I’ve no 
idea where the Mayor was but rumour has it you 
never see the Easter Bunny and the Mayor in the 
same room! 
  
I would like to take this opportunity to praise 

the local traders and businesses 
for their determination to do 
their very best to support our 
town during the pandemic and to 
also welcome our local 
restaurants, cafés and public 
houses back as they reopened 
their doors to the public once 
again under very tight controls. I 
sincerely hope and trust they will 
be supported by the residents of 
our town, old and new. It’s also 
encouraging to see increased 
visitors to Manorafon Farm Park, 
Gwrych Castle and our wonderful 
Promenade and Beach in Pensarn. 
  
Thank you to our teachers and 
support workers for their 
efforts to work and care for the 
children and to you the residents 

and communities of Abergele, Pensarn, Belgrano, 
St.George and Bodtegwel, I hope you have a safe and 
happy Summer, especially the children who have been 
through the strangest times, enjoy your new freedoms 
and enjoy everything our town, parks and beach have to 
offer, but please remember it is important that we 
continue to keep ourselves and one another safe while 
enjoying these new freedoms. 
 
Cllr Alan Hunter 
Mayor of Abergele 2021/22 

 
 

Croeso i Gylchlythyr yr haf a fydd, gobeithio, 
o ddiddodeb i chi ac yn llawn gwybodaeth. 
  
Yng nghyfarfod blynyddol Cyngor y Dref ar 
Fai 17eg fe ddaeth y chwe mis o'm tymor 
rhanedig fel Maer i ben. . Mae wedi bod yn 
anrhydedd a braint i rannu'r flwyddyn 
flaenorol gyda'r Cynghorydd Shirley Jones-
Roberts, ac rydw i'n ddiolchgar iawn i'm cyd-
aelodau am gytuno'n garedig i mi barhau yn fy 
swydd am y 12 mis nesaf. Gyda llacio'r 
cyfyngiadau mae'r Faeres a mi'n edrych ymlaen at 
gyflawni'r gwaith pleserus o ymweld â chlwbiau, ysgolion a 
busnesau lleol yn ein trefi gefnogi 
digwyddiadau a gweithgareddau.  
Ar Fai 15fed, a thra'n cadw at y 
cyfyngiadau, fe allodd y Faeres a mi fynd 
i seremoni fechan ger y Gofgolofn i 
goffáu 100 mlynedd o'r Lleng Frenhinol 
Brydeinig. Arweiniodd y Parch. Kate 
Johnson y gwasanaeth, a gosodwyd torch 
gan Mr. Craig Smallwood, Cadeirydd y 
Lleng. Roedd y Cynghorydd Andrew 
Wood, cynrychiolydd cyswllt y Lleng, yn 
bresennol hefyd. Fel arwydd o barch fe 
oleuwyd Neuadd y Dref a Chastell 
Gwrych yn goch dros y penwythnos.   
  
Ar Sul y Pasg, yn garedig iawn, fe lywiodd y 
Faeres Gwningen y Pasg o amgylch yr ardal leol ac 
fe rannwyd tua 200 o wyau i blant lleol a oedd 
allan ar y pryd. Does gen i ddim syniad ble oedd y 
Maer, ond mae sôn na welwch chi fyth y Maer a'r 
Gwningen y Pasg yn yr un ystafell  
Fe hoffwn fanteisio ar y cyfle hwn i ganmol y 
masnachwyr a'r siopau am eu penderfynoldeb i 
wneud eu gorau oll i gefnogi'n 
tref yn ystod y pandemig, a 
hefyd i groesawu'n ôl ein 
bwytai, caffis a thafarndai fel 
yr agorwyd y drysau unwaith 
eto i'r cyhoedd o dan reolau 
llym iawn. Gobeithiaf, a 
hyderaf yn fawr y byddant yn 
cael cefnogaeth gan drigolion y 
dref, hen a nwydd. Mae hefyd 
yn galonogol i weld mwy o 
ymwelwyr ym Mharc Fferm 
Manorafon, Castell Gwrych a'n 
Promenâd a Thraeth 
arddechog ym Mhensarn.    
Diolch i'n hathrawon a'r 
cynorthwywyr am eu 
hymdrechion i weithio a gofalu 
am y plant, ac i chi, drigolion 
Abergele, Pensarn, Belgrano, Llansansiôr a  Bodtegwel, 
Gobeithiaf y cewch haf diogel a hapus, - yn arbennig y 
plant sydd wedi mynd drwy'r amserau rhyfeddaf. 
Mwynhewch eich rhyddid newydd, a phopeth sydd gan ein 
tref, parciau a thraeth i gynnig. Ond cofiwch ei bod yn 
bwysig ein bod yn parhau i gadw'n hunain a'n gilydd yn 
ddiogel tra'n mwynhau'r rhyddid newydd hwn.  
 
Cyng Alan Hunter 
Maer Abergele 2021/22 

NEGES Y MAER   MAYOR’S MESSAGE 



WHAT IS ACTIVE TRAVEL?  
Active Travel means making everyday 
journeys by walking or cycling instead of 
using transport such as cars or buses. 

(The term "walking" includes using wheelchairs, 
mobility scooters and other mobility aids.) 
  
It is a Welsh Government initiative to encourage 
healthier travel and reduce traffic congestion. 
  
Active Travel includes journeys made to work, school, 
college, shops and leisure facilities. An Active Travel 
route has to connect to these places and be suitable 
for everyday journeys. Active Travel does not cover 
routes that are only used for leisure or recreational 
purposes. 
  
More information about Active Travel on the Council 
website: www.conwy.gov.uk/activetravel 
CCBC launched a public consultation on Active Travel 
routes in Conwy County earlier this year. They wanted 
to find out where the residents of the County would 
like to see better facilities for walking and cycling and 
to understand what stops people from using routes at 
the moment  
 
The information provided by residents and 
stakeholders will be used to update the Integrated 
Network Map, which shows future Active Travel 
routes. These can be brand new routes or existing 
pavements and roads which can be improved to Active 
Travel guidance standards. 
There will be a consultation on the revised Integrated 
Network Map before we submit it to Welsh 
Government in December 2021. 

BETH YW TEITHIO LLESOL?  
Mae teithio llesol yn golygu gwneud siwrneiau pob dydd 
drwy gerdded neu feicio yn hytrach na defnyddio cerbyd 
fel car neu fws.  (Mae’r term “cerdded” yn cynnwys 
defnyddio cadeiriau olwyn, cadeiriau olwyn trydan, sgwteri 
symudol a chymhorthion symudedd eraill). 
  
Mae’n fenter gan Lywodraeth Cymru i annog teithio iachach 
a lleihau tagfeydd traffig. 
  
Mae teithio llesol yn cynnwys siwrnai i’r gwaith, ysgol, coleg, 
siopau a chyfleusterau hamdden. Mae’n rhaid i lwybr Teithio 
Llesol gysylltu gyda’r mannau hyn a bod yn addas ar gyfer 
teithiau bob dydd. Nid yw Teithio Llesol yn cynnwys 
llwybrau a ddefnyddir ar gyfer hamdden neu fynd am dro yn 
unig.  
 
Ceir mwy o wybodaeth am Deithio Llesol ar wefan y 
Cyngor: https://www.conwy.gov.uk/teithiollesol  
Yn gynharach eleni fe lawnsiodd CBSC ymgynghoriad 
cyhoeddus ar lwybrau Teithio Gweithredol yn Sir Conwy. 
Roedden nhw eisiau gweld ble yr hoffai trigolion y sir weld 
gwell cyfleusterau ar gyfer cerdded a beicio, a hefyd i 
ddeall beth sy'n rhwystro pobl rhag defnyddio llwybrau ar 
hyn o bryd.    
  
Fe fydd y wybodaeth a gafwyd  gan  drigolion a rhai efo 
diidordeb yn cael ei defnyddio i ddiweddaru'r Map 
Rhwydwaith Integredig a fydd yn dangos llwybrau Teithio 
Gwelthredol i'r dyfodol. Gall y rhain fod yn llwybrau newydd 
sbon neu balmentydd a llwybrau presennol y gellir eu gwella 
i safonau Teithio Gweithredol 
Fe fydd yna ymgynghori ar y Map Rhwydwaith Integredig 
diwygiedig cyn ein bod yn ei gyflwyno i Lywodraeth Cymru 
yn Rhagfyr 2021.  

Teithio Llesol  Active Travel   

Cynghorwyr Newydd 
 

Cynghorydd Neville Eden (Pentre Mawr) 
Mae Neville yn ymgynghorydd peirianneg 
hunan-gyflogedig gyda phrofiad cynharach o 
uwch-reoli mewn cwmni fferyllol bydeang. 
Mae'n dysgu Cymraeg, yn gwirfoddoli gyda 
PAPYRUS, elusen gwrth-hunanladdiad, ac yn 
gefnogwr brwd o golff, rygbi a chriced. Mae 
wrth ei fodd yn  teithio ac yn profi gwahanol 
ddiwylliannau.   
 
Cynghorydd Nick Williams (Pensarn) 
Symudais yn ôl i Abergele a phrynais gaffi 
Pantri Bach. Rydym bellach wedi prynu caffi'r 
traeth. Fe symunon ni'n ôl i Abergele i fagu 
teulu yn y dref farchnad hanesyddol ddiogel a 
hardd. Rydw i wedi gweld nifer o newidiadau, 
yn bennaf er lles, a hyd yn oed yn yr amserau 
erchyll hyn rydw i'n dal i weld y gymuned yn 
cyd-dynnu i helpu a chefnogi eraill.   

 

Cynghorydd Tracey Brennan (Pensarn) 
Fel mam i bump o blant gyda dau yn dal gartref mae 
Tracey'n brysur iawn yn y gymuned ar ôl agor dwy siop 
yn y dref. Cyn hynny fe dreuliodd Tracey nifer o 
flynyddoedd mewn tîm dysgu anableddau cymunedol, 
ac mae'n awr yn ymwneud gyda chynorthwyo a 
chefnogi llawer o achosion da lleol.     

New Councillors 
 

Cllr Neville Eden (Pentre Mawr) 
Neville is a self employed engineering 
consultant with previous senior management 
experience in a global pharmaceutical 
company. He is learning Welsh, volunteers 
for PAPYRUS, a suicide prevention charity, 
and is a keen golfer, rugby and cricket fan. 
Loves travelling and experiencing different 
cultures. 
 
Cllr Nick Williams (Pensarn) 
We moved back to Abergele in 2003 to 
raise a family in this safe and beautiful 
town. We bought Pantri Bach Café and have 
since bought the Beach Café. I have seen a 
lot of change for the good and even in these 
terrible times it is good to see the 
community pulling together to help and 
support each other. 

 
Cllr Tracey Brennan (Pensarn) 
As a mum of 5 with 2 still at home, Tracey is very 
busy in the community having opened 2 shops in 
the town. Prior to this Tracey spent numerous 
years on a community learning disability team and 
now gets involved helping and supporting many 
local charities.  

http://www.conwy.gov.uk/activetravel
https://www.conwy.gov.uk/teithiollesol


New Businesses in Abergele 

Despite the pandemic and its challenges to 
businesses, several new businesses have 
chosen to develop their ideas by locating 

themselves in Abergele.  Their confidence in 
Abergele is to be welcomed and, in conjunction 
with other well established businesses in town, 

Abergele will once again be recognised as a 
destination for shoppers and visitors.  

As restrictions are lifted and we enjoy more 
freedoms it is important now more than ever 

to support local businesses .   

Meander down Market Street and explore 
what’s new. 

 

Shop Local 

Grantiau'r Cyngor Tref 

Mae Cyngor y Dref yn cynnig grantiau i sefydliadau 
gwirfoddol a rhai sydd ddim yn gwneud elw sy'n darparu 
gwasanaeth ar gyfer, neu er budd, y gymuned gyfan yn 
ardal Abergele neu grŵp penodol o drigolion. Mae 
gwybodaeth am y meini prawf ar gyfer ymgeiswyr a'r 
ffurflen gais ar gael isod i'w lawrlwytho. 

Y dyddiad cau er mwyn cyflwyno cais am 
grantiau ar gyfer 2022/23 ydy'r 31ain o 

Hydref 2021. Os oes arnoch chi angen grant 
cyn y dyddiad cau hwn, cysylltwch gyda'r 

Cyngor Tref ar 01745 833242 neu anfonwch 
e-bost at info@abergele-towncouncil.co.uk  

am wybodaeth bellach. 

Mae'n rhaid i grantiau ar gyfer 2022/23 ddod i law 
erbyn 5yp ar yr hwyraf ar 31ain o Hydref 2021. 

Cliciwch yma i weld Canllawiau ar sut i ymgeisio 

Cliciwch yma ar gyfer Ffurflen Gais 2022/23 

Abergele | Grantiau (abergelepensarn.co.uk)  

Town Council Grants 

The Town Council offers grants to voluntary and not-
for-profit organisations which provide services for, or 
for the benefit of, the whole community within the 
Abergele area or a particular group of residents. The 
criteria for applicants and the application form are 
available below to download. 

The closing date for submission of applications 
for grants for 2022/23 is 31 October 2021.  If 
you require a grant prior to this deadline please 

contact the Town Council 01745 833242 or email 
 info@abergele-towncouncil.co.uk  

for further information. 
 

Grants for 2022/23 should be submitted no later 
than 5pm 31st October 2021. 

Click here for Guidance Notes on how to apply 

Click here for Application form 2022/2023  

Abergele | Grants (abergelepensarn.co.uk)  

GWOBR GAVEL (Morthwyl) 

Yn ddiweddar fe gyflwynwyd gavel i'r 
Cynghorydd  Brian Roberts o Gyngor Tref 
Abergele fel cydnabyddiaeth am ddal swydd 
Cadeirydd Cymdeithas Gogledd a Chanolbarth 
Cymru o Gynghorau Tref Mawrion am y cyfnod 
2016-2019.   

Mae'r Cynghorydd  Roberts, yn un o dri aelod yn 
cynrychioli Cyngor Tref Abergele, wedi bod yn 
aelod o'r Gymdeithas hon am bron i ddeng 
mlynedd ar hugain, a dal y swydd o Gadeirydd ar 
ddau achlysur blaenorol.   

Fe gyflwynwyd y gavel yn rhithiol gan y 
Cadeirydd a'r Llywydd presennol yn ystod 
cyfarfod Zoom diweddar.   

GAVEL AWARD 

Cllr. Brian Roberts of Abergele Town Council was 
recently presented with a gavel in recognition of 
holding the position of Chair of the North and 
Mid Wales Association of Larger Town Councils 
for the period 2016-2019.   

Cllr. Roberts, one of three members representing 
Abergele Town Council has been a member of 
this Association for nearly thirty years and held 
the position of Chair to the Association on two 
previous occasions. 

The gavel was presented ‘remotely’ by the 
present Chair and President during the course of 
a recent Zoom meeting.  

Busnesau Newydd yn Abergele 

Er gwaethaf y pandemig a'i sialensau  i fusnesau mae 
nifer o fusnesau newydd wedi dewis datblygu eu 
syniadau trwy leoli yn Abergele. Mae eu hyder yn 
Abergele i'w groesawu, a chyda busnesau  eraill 

sydd eisoes wedi sefydlu yn y dref fe fydd Abergele 
unwaith eto'n cael ei chydnabod fel cyrchfan i 

siopwyr ac ymwelwyr.      

Fel y bydd cyfyngiadau'n cael eu codi a ninnau'n 
mwynhau mwy o ryddid, mae'n bwysicach yn awr, ac 

yn fwy nag erioed, i gefnogi busnesau newydd.     

Ymlwybrwch i lawr Stryd y Farchnad i weld beth 
sy'n newydd.    

 

 

Siopwch yn Lleol   

mailto:info@abergele-towncouncil.co.uk
https://abergelepensarn.co.uk/content/files/150419-guidance-notes-eng.pdf
https://abergelepensarn.co.uk/content/files/Template-Grant-Application-Form-202223-cym.pdf
https://abergelepensarn.co.uk/cy/town-council/grants
mailto:info@abergele-towncouncil.co.uk
https://abergelepensarn.co.uk/content/files/150419-guidance-notes-eng.pdf
https://abergelepensarn.co.uk/content/files/Template-Grant-Application-Form-202223.pdf
https://abergelepensarn.co.uk/town-council/grants


THE VIEWS EXPRESSED IN THIS NEWSLETTER MAY OR MAY NOT REFLECT THOSE OF THE TOWN COUNCIL 

NID YW’R SAFBWYNTIAUA WELIR YN Y CYLCHLYTHYR HWN O REIDRWYDD YN ADELWYRCHU RHAI CYNGOR Y DREF 

Defnyddio’r 
Gymraeg yn dy 
fusnes 
Gall defnyddio’r Gymraeg 
gael effaith fawr ar dy 
fusnes. Mae Helo Blod yn 
wasanaeth cyflym a chyfeillgar i dy 
helpu di – am ddim! 

Cyfieithu i’r Gymraeg hyd at 500 
gair y mis. 

Gwirio testun hyd at 1 , 000 gair 
y flwyddyn  

Cefnogaeth ymarferol  
Nwyddau Iaith Gwaith i ddangos 
bod staff neu wirfoddolwyr yn 
siarad neu’n dysgu Cymraeg  
 
Cysyllta heddiw:  
Nia Morris (nia.morris@heloblodlleol.cymru) neu 
Llyw.Cymru/HeloBlod 

Using Cymraeg in 
your business  
Using just a little bit of 
Cymraeg can make a big 
difference. Helo Blod is a 
fast and friendly service that 

can help you – for free! 

Translations into Welsh up to 500 words a 
month 
 
Text checking of up to 1 , 000 words per 
year 
 
Practical support  
Merchandise to let your customers know 
your staff can speak or are learning 
Cymraeg 
 

 

Get in touch today:  
Nia Morris (nia.morris@heloblodlocal.wales) or  
Gov.Wales/HeloBlod 

 

www.abergelepensarn.co.uk
Mae gwefan 

newydd ‘ma i helpu 

i hyrwyddo 

diddordebau, 

gweithgareddau a 

gwybodaeth am ardal Abergele i bawb sydd eisiau 

gwybod. Os ydych chi am gyfleu'ch neges i'r 

gymuned, ewch i'r wefan i weld sut y gallai weithio i 

chi.  P'un a yw'n ddigwyddiad cymunedol, apêl am 

wirfoddolwyr neu dim ond poster yn dweud pwy 

ydych chi a beth rydych chi'n ei wneud, anfonwch 

eich gwybodaeth at: 

www.abergelepensarn.co.uk
This new website is 

here to help promote 

interests, activities 

and information 

about the Abergele 

area to all who want to know. If you want to get 

your message out to the community, visit the 

website to see how it could work for you.  Whether 

it’s a community event, an appeal for volunteers or 

just a poster saying who you are and what you do, 

send your information to: 

 
info@abergele-towncouncil.co.uk 

https://abergelepensarn.co.uk 

Mae gan fusnesau sydd wedi'u lleoli yn wardiau 

Abergele hawl i restru am ddim 

felly peidiwch ag oedi, ewch i: 

Businesses located in the Abergele wards are 

entitled to a free listing so don’t delay, visit: 

https://abergelepensarn.co.uk 

mailto:nia.morris@heloblodlleol.cymru)..i
mailto:nia.morris@heloblodlocal.wales


Ages 5-11     #SummerofFun 
#hafohwyl 



 

St Michael’s Church Abergele and St George 
Church St George. 

 

For more information about Church Services at St 

Michael’s and St George please visit:  

 
www.alesdmissionarea.org 
  
Or 

www.churchinwales.org.uk  

 

St. Paul's Methodist Church, 
 Bridge Street, Abergele. 

 

We are holding Sunday services at 10.30am weekly 

in line with Covid restrictions ie no singing (so much 

missed by everyone!) Services last up to 40 minutes 

Seating is socially distanced, surfaces sanitised etc. 

 

We look forward to further 

relaxations of restrictions as 

and when the Government say it 

is appropriate. 

Church Services 

WE THANK YOU 

Fe ymunodd Cyngor Tref 

Abergele yn nydd Gofal 

Cymdeithasol CIG a Gweithwyr y 

Llinell Flaen ar Orffennaf 5ed, 

2021, gan arddangos baner yn 

Neuadd y Dref er mwyn dweud 

diolch i bawb o'r gweithwyr a'n 

cadwodd ni'n ddiogel ac sy'n dal 

i'n cadw'n ddiogel.,      

Abergele Town Council joined in the 

NHS, Social Care and Frontline 

Workers’ Day on July 5th 2021 

displaying a banner at the Town Hall 

to say thank you to all the workers 

who kept us safe and continue to 

keep us safe. 

NHS, SOCIAL CARE & FRONTLINE WORKERS' DAY JULY 5, 2021 

St Theresa’s Catholic Church 

During the pandemic all services will be 
determined by social distancing measures 
in place at the time. Please check our 
noticeboards for details of our Services 



Transport for Wales rejuvenate space at  

Abergele & Pensarn Station 

 

Transport For Wales (TFW) have 
recently undertaken a programme of works at 
Abergele & Pensarn Station as part of their 
Social and Commercial Development plan 
(SCDP).  

The aim of the SCDP is to transform selected 
Stations into vibrant hubs providing 
contemporary facilities and services, inspiring 
pride in the local railway and fully integrating 
them into communities, with 
the objectives to generate 
additional activity at 
stations by maximising the 
use of space for community 
and commercial purposes to 
bring economic benefits and 
encourage cohesive 
communities. 

Work started at the station 
back in Nov 2020 with works 
aiming to be complete by 
late summer 2021. The 
rejuvenation of spaces 
includes the former ticket office, the building 
on platform 1 and some rooms on platform 2. 
We are excited that a local charity will be 

moving into the rejuvenated spaces on 
Platform 1 and 2. 

TFW are passionate about connecting our 
communities to their railways.  At Abergele & 
Pensarn Station we are committed to 
enhancing our station environment to 
compliment the building renovation work with 
additional planters and a community garden 
to follow.  



CLWB RYGBI ABERGELE 

Community Rugby is back!! It is still in a modified form but all sections are reporting good  
attendances and the U7’s & U8’s already have matches under their belts following their trip to 
Wrexham. The Senior sections will have an opportunity to play in 7’s & 10’s competitions before 
playing competitive matches starting in August.   

We were very pleased to help with fundraising for ‘Olivia’s Odyssey’, where the members were   
challenged to walk the distance from Murrayfield to Rome via Dublin, Cardiff, London and Paris 
in a  week to have their monthly subscription donated to Olivia’s Just Giving page. So many members took 
part that enough miles were walked to do the return journey as well – a total of over 3200 miles.   

We currently have over 200 players across the 3 sections but we are always on the lookout for   
players of virtually any age and ability and also volunteers who feel they could find a little time each  week 
to help out.  

Club website:Abergele RFC  Facebook: https://www.facebook.com/CRAbergele/  

please log on to keep up to date with your local rugby team.   

Canolfan Dewi Sant, Pensarn 
 
The Team at Canolfan Dewi Sant Centre are continually working hard to ensure the Centre remains 
fully Covid-Secure. At the time of writing this article, CDSC is open for the groups which involve 
activities that are allowable under the current guidance.   
  
 
The weekly church service takes place here every Tuesday morning at 10.30am.   

Pritchard’s Martial Arts Abergele and Habit Fitness Abergele are here four evenings a week.   
Citizens Advice Conwy are here on Tuesdays and Wednesdays - for such issues as 
debt, housing, benefits, consumer rights etc.   Pensarn FoodShare takes place every 
Friday.  
 
As the situation can change from one week to the next, please let us know if you would 
like to be added to our e-mailing list to be kept up to date with what activities and 
groups ARE happening here - please email dewisant@btconnect.com or telephone 
Theresa on 07975 543020.   
 
Please check our website www.dewisantcentre.com  and find us on Facebook to keep up to date with what is 
happening right now.   

Abergele District Action Group  
 

Our activities have been constrained during the 
Pandemic and we’re looking forward to resuming regular 
activities when safe to do so. 
 
During the easing of lockdowns, we managed to do a 
number of things including:- 
 
A joint litter pick in Pentre Mawr Park with Abergele 
Youth Shed. 
 
Planting the Keep Wales Tidy “Bee Friendly Garden” in 
Pentre Mawr Park helped by Abergele Youth Shed. 
 
Refilling the KWT Bird feeder in the quiet garden.  
 
Young people at Youth Shed have maintained and cared 
for the feeder in their garden.  
 
We continue to care for & maintain the planters at 
Pensarn Roundabout 
 
We welcome all new members and if you would like more 

information please contact the secretary 
at geleadag@gmail.com  

Incredible Edible Abergele and 
Pensarn 

 
“IF YOU EAT, YOU’RE IN” 

 
We are a small group, established two years ago as a 
project of the Abergele District Action Group.  
 
Supported by Incredible Edible (IE) Conwy, we are part 
of the growing network of I.E. groups in North Wales 
and across the UK. 
 
Incredible Edible was founded on the connection 
between three core ideas, the 3 Plates; Community, 
Learning & Business to create kinder, confident 
communities through the power of food. 
 
Our growing spaces & planters are sited throughout the 
Abergele & Pensarn areas. Since starting, we’ve formed 
long lasting friendships, shared food, conversation and 
learnt new skills. 
 
No matter how small the garden, there will 
be space to grow your own fresh healthy & 
tasty greens and make new friends. 
 
For more information email:- 
edibleabergeleandpensarn@yahoo.com 

https://abergele.rfc.wales/
https://www.facebook.com/CRAbergele/
http://www.dewisantcentre.com/
mailto:geleadag@gmail.com


 

Contact the Secretary Caryl Jones  

Mob: 07794 233058. 

Abergele Womens Institute 

 

Abergele Camera 
Club 

 
 

The Covid restrictions are still hampering the normal 
running of the Camera Club which has been held online. 
With the recent easing of the restrictions, the Camera 
Club has been able to meet outside. We’ve had two 
meetings one on the beach in Pensarn and the other was 
held in Colwyn Bay Eirias Park. Both of these meetings 
have been well attended by the membership and we’ve 
also had new membership enquiries which is very 
positive. 
 
Whilst we can, we will meet outside, we will continue 
with photo challenges and also educational exercises in 
photographic techniques. If the weather does not 
permit this then we will return to online meetings. As we 
head later in the year back towards winter period we 
are hoping to restart indoor meetings if restrictions 
permits this.  
 
Should you be interested in finding out more about the 
Abergele Camera Club then we can be found on 
www.abergelecameraclub.co.uk or Facebook Abergele 
Camera Club. 
 

THE VIEWS EXPRESSED IN THIS NEWSLETTER MAY OR MAY NOT REFLECT THOSE OF THE TOWN COUNCIL 
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ABERGELE AUTUMN CLUB 

 

Abergele & District 
Flower Club  

  
 

Any information is available from our Chairman, 
Sylvia Bolshaw – 01745 343244 

 
 
 
 
 
 
 
Abergele Hospital League of Friends need your help! 
 
As you are no doubt aware, our tea bar and all other 
activities have been closed and cancelled due to the virus 
since March last year. We have our fingers and toes 
crossed that the tea bar will be opening at some point in 
the summer.  
 
Our Summer Fete is, once again, cancelled. 
We will need volunteers for our tea bar and are taking a 
waiting list of volunteers. If you are interested please 
phone Jan on 01492 535774.  
Many thanks! 
 
Jan Cawley 
Vice Chairperson 

Abergele Bowling Club 
 
If you’ve ever fancied playing bowls, this summer should 
be a good time to give it a try. 
 
Abergele Bowling Club say that those who join after 
June 30 can do so for £20 - half the annual 
subscription. 
 
“In a normal year we offer free taster sessions in the 
Spring,” says club secretary Trevor Clarke. “It’s too late 
for that, but anyone who takes up this offer and joins 
the club after the end of June will be offered free 
coaching.”  
Although the pandemic has hit the club’s finances, its 
membership figures have held up nicely, and it is still 
managing to field the same number of teams in local 
leagues.  
  
Membership allows people free use 
of the green for practice and 
friendly matches, plus the chance to 
join teams, which cover all levels of 
ability. See abergelebowlingclub.com  



Neuadd y Dref a Swyddfa’r Cyngor/Town Hall & Council Offices 

Ffordd Llanddulas / Llanddulas Road 

Abergele Conwy LL22 7BT 

info@abergele-towncouncil.co.uk 

01745 833242 

ADNABOD EICH CYNGHORWYR / KNOW YOUR COUNCILLORS: 

Pentre Mawr   Gele      Pensarn    

Cllr. Mark Bond    Cllr. Dr Mark Baker*  Cllr. Alan Hunter*  
Cllr. Charles McCoubrey*  Cllr. Pauline Heap-Williams* Cllr. Tracey Brennan  
Cllr. Brian C Roberts  Cllr. Shirley Jones-Roberts  Cllr. N Williams 
Cllr. Sam Rowlands*  Cllr. Delyth A MacRae   
Cllr .George Frost   Cllr. Richard G Waters   Llansansior/St.George  
Cllr. Neville Eden   Cllr.Andrew Wood*  Cllr. D Fetherstonhaugh 
  

*hefyd Cynghorwyr Bwrdeistref Sirol Conwy   *also Conwy County Borough Councillors 

Clerc y Dref: Mrs Mandy Evans  

Town Clerk Ffôn/Tel: 01745 833242 

CYFARFODYDD I DDOD/ 

FORTHCOMING MEETINGS 

Y RHIFYN NESAF/ NEXT ISSUE 

Dyddiad cau derbyn erthyglau ar gyfer y rhifyn y Nadolig 
fydd: 

The closing date for receipt of articles for the Christmas 
issue will be: 

30/09/2021 

admin@abergele-towncouncil.co.uk 

CYDNABYDDIAETH /ACKNOWLEDGEMENT 

Council articles translated by   

Mr John Ffrancon Griffith 

Fe gynhelir cyfarfodydd y Cyngor 
sydd i ddod ar y nosweithiau Iau 
canlynol, gan ddechrau am 6.45y.h. 
Mae croeso i aelodau o'r cyhoedd 
ymuno â'r cyfarfodydd yn rhithiol, a 
dylent gysylltu â'r Clerc i gael linc y 
cyfarfodydd wedi ei anfon iddyn 
nhw trwy e-bost.  

Forthcoming meetings of the 
Council will be held on the following 
Thursday evenings commencing at 
6.45pm. Members of the public are 
welcome to join the meetings 
remotely and should contact the 
Clerk for the meeting link to be 
sent to them by e-mail.  

@abergelecouncil 

CYNGOR TREF 
ABERGELE 

 

 

ABERGELETOWN 
COUNCIL 

abergelepensarn 

Dyddiad / Date Cyfarfod / Meetings 

2il o Fedi / 2nd September Cyfarfod Cyffredin / Ordinary 

9fed o Fedi / 9th September Pwyllgor Amcanion Cyffrediniol A Chynllunio/ 
General Purpose & Planning Committee 

16eg o Fedi / 16th September Pwyllgor Polisi A Chyllid / Policy & Finance 
Committee 

7fed o Hydref/7th October Cyfarfod Cyffredin / Ordinary 

14eg o Hydref/ 14th October Pwyllgor Amcanion Cyffrediniol A Chynllunio/ 
General Purpose & Planning Committee 

 21af Hydref/ 21st October Pwyllgor Polisi A Chyllid / Policy & Finance 
Committee 


